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2 KABLE LED

KABLE LED
 Design CDV Design Studio

SISTEMA CAVO LED A PASSO
125mm, PER ILLUMINAZIONE
DIRETTA O INDIRETTA.

Progettato con un interasse di 
125 mm, può essere applicato 
parete/parete, soffitto/parete 
e soffitto/soffitto, garantendo 
massima flessibilità e facilità di 
installazione.
Sbiego e Nonsisa sono realizzati 
per rispondere a due diverse 
necessità progettuali: luce 
d’accento e luce diffusa.
Costruiti in pressofusione di 
alluminio sono equipaggiati con 
LED di potenza nelle colorazioni 
bianco naturale e bianco caldo.
Un’elevata efficienza luminosa è 
garantita dall’utilizzo del LED, 
impiegato in modo tale da 

sfruttarne appieno le potenzialità
illuminotecniche attraverso un 
accurato studio del sistema 
di dissipazione del calore e 
dell’elettronica di controllo sul 
PCB. Il risultato è un prodotto 
affidabile nel tempo.
Tale caratteristica ne fa uno 
strumento di illuminazione 
privilegiato per illuminare spazi 
espositivi, gallerie d’arte, musei
e ambiti residenziali dove le 
esigenze progettuali si uniscono 
alla sensibilità per il contenimento 
dei consumi e la salvaguardia 
dell’ambiente.

LED CABLE LIGHTING
SYSTEM – DIRECT/INDIRECT
125mm CABLE WIDTH

Designed with 125mm cable 
width, it can be installed wall to 
wall, ceiling to wall and ceiling to 
ceiling with maximum flexibility 
and ease of mounting.
Sbiego and Nonsisa have been 
designed for two different lighting 
purposes that are accent lighting 
and diffused lighting. 
Made in die cast aluminium they 
include LED both neutral and 
warm white.
Thanks to the excellent heat sink 
and the PCB electronic control 
system the LED allows high 
luminous efficacy. 
Being a product extremely 

reliable over time, it is mostly 
applied to illuminate display 
areas, art galleries, museums 
and residential spaces thus 
combining the projects’ 
requirements with the power 
consumption control and the 
environmental protection. 
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SORGENTI LUMINOSE
LAMP SOURCES

OPTIC SYSTEM SBIEGO NONSISA

LED Transparent lenses 15° 25° 40° 3x 1,87W -

LED Multichip Opal diffuser - 15W

16	 Bianco
	 White

23	 Cromo lucido
	 Polished chrome

COLORI
COLOURS

4 KABLE LED

Sistema cavo LED a passo
125mm, per illuminazione
diretta o indiretta.

LED cable lighting
system – direct/indirect
125mm cable width.

KABLE LED
Design CDV Design Studio

Sorgenti luminose:
LED multichip e multiled. 

Ottica del proiettore:
Sbiego: N 15° S 25° M 40°. 

Rotazione del proiettore:
Sbiego: sul piano orizzontale ±15°. 

Cablaggio:
Elettronico. 

Classificazione:
C.I. III, Marchio F, IP40.

Emissiona luminosa:
Diretta d’accento e diffusa.

Catatteristiche costruttive:
Cavo di sezione 6mm² formato da 
una calza esterna ed un conduttore 
interno, non isolato. 
Corpo dissipatore in alluminio 
Anticorodal tornito (Sbiego) e 
particolari alluminio pressofuso, 
lenti in Pmma trasparente ad alto 
indice di trasmissione (Sbiego), 
diffusore opalino in Policarbonato 
(Nonsisa). Tensori e sistemi di 
sostegno in ottone e/o acciaio 
tornito, viterie in acciaio.

Finiture:
Bianco -16.
Cromo lucido - 23.

Lamp sources:
Multichip and multiled LED.

Optics of the projector:
Sbiego: N 15° S 25° M 40°. 

Rotation of the projector:
Sbiego: ±15° relative to the 
horizontal plane.

Wiring:
Electronic.

Classification:
I.C. III, Mark F, IP40.

Light emission:
Direct accent and diffused.

Manufacturing characteristics:  
6mm² cable made up of an 
external sleeve and an internal 
bare conductor. The heat sink is 
in Anticorodal lathed aluminium 
(Sbiego) and details in die cast 
aluminium. Lenses in transparent 
PMMA with high light transmission 
(Sbiego), opal polycarbonate 
diffuser (nonsisa). Turnbuckles and 
support accessories in brass 
and/or lathed steel.

Finishings:
White -16.
Polished chrome - 23.

N 15° S 25° M 40°

Ottiche 
Optics:
—— 
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SBIEGO
MultiLED con lenti in Pmma trasparente 
ad alto indice di trasmissione.
Multi LED lenses in transparent Pmma 
with hight light trasmission.

N 15°  S 25°  M 40°

NONSISA
LED multichip con diffusore opalino in
policarbonato; per luce indiretta è 
necessario installare il prodotto verso l’alto.
Multichip LED with opal polycarbonate 
diffuser.  For indirect lighting the spotlight 
head needs to have the diffuser upwards.



ELE: Elettronico
ELE: Electronic

Spot orientabile a luce diretta con 3 LED monocromatici.
Adjustable head for direct illumination with 3 monochromatic LEDs.

Apparecchio a luce diffusa, diretta o indiretta con LED multichip e diffusore opale.
Fixture for diffused, direct or indirect illumination with multichip LEDs and opal diffuser.

14
5

42

72

SBIEGO
Colours:             

TYPE WATTAGE LAMP WIRING CODE
SBIEGO 3x 1,87W 12 Vdc LED ELE 622#

294,512
14

5

NONSISA
Colours:             

TYPE WATTAGE LAMP WIRING CODE
NONSISA 15W 12 Vdc LED Multichip NW ELE 623R
NONSISA 15W 12 Vdc LED Multichip WW ELE 623Q

NOMINAL FLUX / LOR (Light Output Ratio)

LED NW WW LOR
3x 1,87W 367lm 339lm 90%

15W 862lm 854lm 76%

LED CODE (...#) 
LED TEMPERATURES N 15° S 25° M 40°
LED NW J B 2

LED WW H A 1

6 KABLE LED
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Sezione cavo
Cable cross section

Cablaggio
Control option

N. Accensioni
No. of Switch Ons

N. Linee
No. of Lines

Max Potenza 
Max Wattage

Limitaioni
Limits

12V
NORMALE
NORMAL

1 SINGOLA SINGLE

300W Il prodotto non è dimmerabile.
The fixture is no dimmable.

1

DOPPIA DOUBLE

È possibile realizzare due linee incrociate 
utilizzando il connettore cod. 6117.

2 crossing cable spans can be arranged 
with the connector ref. no. 6117.

2

SINGOLA SINGLE

È possibile realizzare due accensioni 
utilizzando l'interruttore di linea 
cod. 6107 e due trasformatori.

2 switchings are possible with the  
line cut-off device ref. no. 6107 

and two transformers.

2

DOPPIA DOUBLE

È possibile realizzare due linee incrociate 
utilizzando il separatore cod. 6112.

2 crossing cable spans can be arranged 
with the spacer ref. no. 6112

——
Limiti applicativi
Operational application limits

Lunghezza massima della linea 
continua: 10m. Per lunghezze 
superiori a 4m è consigliabile 
inserire l’accessorio di sostegno 
KB-SOS. Il sistema deve essere 
integrato di apposito trasformatore 
protetto contro sovratemperature e 
sovracorrenti.

——
Compatibilità spot Kable 12V
Compatibility of the 12V Kable spotlights heads

Il sistema può essere integrato 
anche con gli spot Kable 12V. 
Per calcolare il numero massimo 
di apparecchi in funzione 
dell'alimentatore utilizzato, 
è necessario considerare che ogni 
sorgente ha una potenza iniziale 
di spunto pari al 20% in più della 
potenza nominale.

The Kable led lighting system 
can take the 12V Kable spotlight 
heads.
To know how many heads can 
be installed according to the 
transformer used, consider that 
the starting torque of each lamp 
is 20% higher than the nominal 
power. 

Maximum length of the continuous 
cable run 10m. On cable runs over 
4m the vertical support KB-SOS 
should be used. 
The system must include 
appropriate transformer protected 
against overtemperature and 
overcurrent. 

LED
Nonsisa

LED
Sbiego

Sorgenti alogene  
Halogen lamps

20W 35W 50W

Potenza Nominale - Nominal Power 15W 5,61W 20W 35W 50W

Potenza di Spunto - Capacitive inrush current 18W 6,7W 24W 42W 60W

Esempi di possibili composizioni - Numero massimo di prodotti installabili per alimentatore.
Possible compositions examples - Maximum number of products installable to power supply unit. 

Alimentatore
Transformer

LED
Nonsisa

N°

LED
Sbiego

N°

Sorgenti alogene N. 
Halogen lamps No. Potenza Totale di Spunto

Capacitive inrush current
20W 35W 50W

60W 3 54W

60W 8 54W

60W 2 3 56W

60W 1 2 1 56W

60W 5 1 58W

70W 2 5 70W

70W 3 2 68W

100W 3 1 1 85W

100W 2 1 96W

150W 2 7 1 143W

150W 4 5 1 148W

150W 5 2 1 146W
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I componenti illustrati sono quelli 
base per il fissaggio della linea: 
cavo, spot e accessori non sono stati 
riportati.

The picture shows the basic 
components for the installation of 
the cable system. 
The cable, the heads and the 
accessories are not shown. 

——
Sistemi di fissaggio
Installation options

Parete-Parete
Wall-to-Wall
1x 6235

Parete-Angolo 
Parete-Parete
Wall-to-Corner 
Wall-to-Wall
1x 6235 
1x 6126
1x 6237

Soffitto-Soffitto
Ceiling-to-Ceiling
1x 6235
2x 6126

Parete-Angolo 
Parete-Parete
Wall-to-Corner 
Wall-to-Wall
1x 6235 
1x 6238

Soffitto-Angolo 
Soffitto-Soffitto
Ceiling-to-Corner 
Ceiling-to-Ceiling
1x 6235
2x 6126
1x 6227

Parete-Angolo 
Soffitto-Soffitto
Wall-to-Corner 
Ceiling-to-Ceiling
1x 6235 
1x 6126
1x 6227

Soffitto-Parete
Ceiling-to-Wall
1x 6235
1x 6126

Soffitto-Angolo 
Soffitto-Parete
Ceiling-to-Corner 
Ceiling-to-Wall
1x 6235
1x 6227

KB-DIS KBL-SET

KBL-DX

TR-KBL

KB-IS

KB-KABLE

KB-DIS

KBL-MR100
KB-SET

KBL-DEV
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ACCESSORI
ACCESSORIES

Colours:  

TYPE CODE
KBL-SET 6235

Colours:  

TYPE CODE
KBL/DP 6238

Colours:  

TYPE CODE
KBL-DX 6237

Colours:  

TYPE CODE
KB-MR 6114

  
Colours:  

TYPE DIM mm CODE
KB-DIS16 H 158 6126

  
Colours:  

TYPE DIM mm CODE
KBL-DEV16 H 158 6227

22.5

Max 145

23

75

Max 165

Max 250

Max 200
15

8

15
8

125

Set di fissaggio parete-parete (4 attacchi).
Fixing set wall-to-wall (4 anchors).

Set deviazione a parete.
Wall turn set.

Set per deviazione dal soffitto alla parete (coppia).
Ceiling-to-wall turn set (pair).

Set morsetti per collegamento della linea al trasformatore (coppia).
Set of power feed connectors connecting the cable run to the 
transformer (pair).

Set distanziatori a soffitto (coppia). Attacchi non inclusi.
Rigid post standoff (pair). Anchors are not included.

Set deviazione a soffitto.
Ceiling turn set.

Colours:  

TYPE CODE
KB-SEP 6112

Set separatori per linee incrociate.
Jumper connectors for cable runs.

Colours:  

TYPE DIM mm CODE
KB-SOS L 1500 6113

125

M
ax

 1
50

0

Sospensione in acciaio per linee superiori a 4m.
Steel vertical support for cable runs over 4m.



13MIZAR LIGHTING

ELE: Elettronico
ELE: Electronic

Colours:  

TYPE CODE
KB-CON 6117

Set connettori per linee incrociate.
Power jumpers for cable runs.

Colours:  

TYPE CODE
KB-IS 6107

Colours:  

TYPE CODE
KBL-MR100 6232

Set isolatori per interruzioni della linea (coppia).
Isolating connectors (pair).

Colours:  

TYPE DIM mt CODE
KB-KABLE10 10m 6100
KB-KABLE50 50m 6101

3,75

Treccia di rame stagnato sez. 6mm² non isolato.
6mm² bare tinned copper braid.

Set morsetti/cavi per collegamento della linea al trasformatore (coppia).
Set of power feed connectors c/w wire connecting the cable run to 
the transformer (pair).

Colours:                   

TYPE WATTAGE WIRING CODE
TR-KBL35 35W ELE 0767
TR-KBL06 60W ELE 0768
TR-KBL10 100W ELE 0769
TR-KBL15 150W ELE 0764

31
0

46

130

93

Alimentatore elettronico 230V/12Vdc completo di cover.
230V/12V dc power supply unit c/w cover plate.



NONSISA Dissipatore integrato
NONSISA Integrated heat dissipator

14 KABLE LED



SBIEGO Dissipatore integrato
SBIEGO Integrated heat dissipator

15MIZAR LIGHTING
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KABLE 12V
 Design Mizar

SISTEMA CAVO 12V
A PASSO 125mm,
PER ILLUMINAZIONE
DIRETTA E INDIRETTA.

Progettato con un interasse di 
125 mm, può essere applicato 
parete/parete, soffitto/parete 
e soffitto/soffitto, garantendo 
massima flessibilità e facilità di 
installazione.
Il sistema è completo di tutti gli 
accessori che ne consentono 
un utilizzo versatile, in relazione 
alle svariate esigenze di 
progettazione. I rinvii angolari e 
i sostegni verticali, ad esempio, 
permettono di creare percorsi 
geometricamente complessi 
anche in presenza di pareti 
irregolari.

Grazie all’adattatore KB-AJ 
sono inoltre utilizzabili sul 
cavo i proiettori del sistema a 
binario 12 volt,  caratteristica 
che, ampliando notevolmente la 
gamma di corpi lampada, rende 
il sistema particolarmente adatto 
all’illuminazione d’accento di 
piccoli spazi espositivi, museali, 
commerciali e residenziali.
Elevata flessibilità di installazione, 
massima libertà di progettazione 
illuminotecnica, completa 
intercambiabilità dei corpi 
lampada e una manutenzione 
rapida e agevolata sono le 
prerogative dei sistemi Kable 12V. 
Nella maggior parte degli spots 
Kable 12V, infine, possono essere 
sostituite le tradizionali lampade 
alogene con le nuove sorgenti LED. 

12V CABLE LIGHTING 
SYSTEM - DIRECT/INDIRECT
125mm CABLE WIDTH

Designed with 125mm cable 
width, it can be installed wall to 
wall, ceiling to wall and ceiling to 
ceiling with maximum flexibility 
and ease of installation.
The system includes all 
accessories that makes it 
versatile and fulfilling the various 
lighting design requirements. 
Indeed with the turn sets and 
the vertical supports the cable 
lighting system can be installed 
on the more challenging 
mounting surfaces.
Thanks to the KB-AJ adaptor 
the low-voltage heads of the 
standard 12V cable system can 

be installed on the new Kable 
thus highly increasing the range 
of heads so to include accent 
lighting for illumination of tiny 
display areas, museums and 
commercial and residential 
spaces.
The Kable 12V features maximum 
flexibility of installation, 
freedom of lighting design, 
interchangeable heads and ease 
of maintenance.
On most Kable 12V heads the 
traditional halogen lamps can be 
replaced with the new LED ones.
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SORGENTI LUMINOSE
LAMP SOURCES

ARIZONA AKTIS
ARGUS1 

GIROSPOT / FLUTE / XEN 
ERO / KONO / BESIDE
HALLEY / ASKY

JOKE ROTOSPOT LUXOR SAIL  
PICK UP

HALO KING TOP

LED lamps 12W  18,5W 8W 12W 12W 7W 18,5W 12W 7W

Halogen lamps QR-CB 51 35W 50W 50W 35W 35W 50W  75W 35W 50W

QT12 50W 35W 50W

QR111 50W

20	 Rame
	 Copper

23	 Cromo
	 Chrome

27	 Cromo mat
	 Mat chrome

COLORI
COLOURS

18 KABLE 12V

Sistema cavo 12V a passo
125mm, per iIlluminazione
diretta e Indiretta.

12V cable lighting system -
direct/indirect 125mm
cable width.

KABLE 12V
Design Mizar

Lamp sources:
LED lamps and halogen lamps. 

Rotation: 
From ± 20° up to 360° about the 
vertical axis on some models.
Some heads can rotate 360° on 
both horizontal planes.

Wiring:
Electronic, dimmable electronic by 
means of remote mount gear to be 
ordered separately.

Classification:
C.I. III, Mark F, IP20.

Light emission:
Direct accent, indirect or diffused.

Manufacturing characteristics:
Cable available bare and insulated 
by means of a sleeve. 
The cable is 6mm² and is made up 
of an external sleeve and an internal 
conductor.

Finishings (Structure):
Copper - 20. 
Chrome - 23. 
Mat chrome - 27. 

Sorgenti luminose:
Lampade a LED e sorgenti alogene. 

Rotazione:
Da ± 20° a 360° sull’asse verticale 
a seconda dei modelli; per alcuni 
prodotti è previsto un movimento 
cardanico libero.

Cablaggio:
Elettronico, elettronico dimmerabile  
con alimentatori remoti da ordinare 
separatamente.

Classificazione:
C.I. III, Marchio F, IP20.

Emissione luminosa:
Diretta spotterata d’accento, 
indiretta o diffusa.

Caratteristiche costruttive:
Cavo in versione isolato (grazie a 
una guaina di copertura isolante) 
e non isolato, di sezione 6mm² 
formato da una calza esterna ed un 
conduttore interno.

Finiture (Struttura):
Rame - 20.
Cromo - 23.
Cromo mat - 27.
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LAMPADE LED
LED LAMPS

Gli spots Arizona sono stati 
concepiti per alloggiare le 
lampade LED.

Arizona heads have been designed 
for LED lamps.

In foto: lampade LED Megaman.
Pictured: Megaman LED lamps.
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Esempi Di Suddivisione Linee
Line Splitting Examples

Cablaggio
Control option

N. Accensioni
No. of Switch Ons

N. Linee
No. of Lines

Max Potenza 
Max Wattage

Limitazioni
Limits

NORMALE
NORMAL

1 SINGOLA SINGLE

300W

Per linee superiori a 8m 
si consiglia l'utilizzo di 
trasformatori da 400W

On cable runs over 8m 
the 400W transformers 

should be used.

Sorgenti miste: non è 
possibile installare 
trasformatori elettronici con 
l'utilizzo di sorgenti miste 
(lampade alogene e LED). 
Utilizzare trasformatori 
toroidali.
Mixed lamp sources: 
Electronic transformers 
can not be used on lines 
with both halogen and LED 
lamps. Please use toroidal 
transformers. 

È sconsigliato l'impiego di 
dimmer con trasformatori 
toroidali.
Dimmers should not be used 
with toroidal transformers.

La dimmerazione è
consentita esclusivamente 
con il trasformatore 
elettronico TR-KB300D.
Dimming is allowed only 
with TR-KB300D electronic 
transformer.

1

DOPPIA DOUBLE

È possibile realizzare due linee 
incrociate utilizzando 

il connettore cod. 6117.

2 crossing cable spans can be 
arranged with the connector ref. 

no.6117.

2

SINGOLA SINGLE

È possibile realizzare due accensioni 
utilizzando l'interruttore di linea 
cod. 6107 e due trasformatori.

2 switchings are possible with the  
line cut-off device ref. no.6107 

and two transformers.

2

DOPPIA DOUBLE

È possibile realizzare due linee 
incrociate utilizzando 

il separatore cod. 6112.

2 crossing cable spans can 
be arranged with the spacer 

ref. no.6112

KABLE 12V

Supporta tutti i modelli della serie 
kable12V e previo uso dell'adattatore 
Jack, anche gli articoli delle serie 
Double Jack.

It takes all the heads from the 
family Kable 12V and with the 
Jack adaptor also the heads from 
the family Double Jack.

Spot 		  Pag. 22
Double-Jack 	 Pag. 36

——
Limiti applicativi
Operational application limits

Lunghezza massima della linea 
continua: 10m. Per lunghezze 
superiori a 4m è consigliabile inserire 
l’accessorio di sostegno KB-SOS. 
Il sistema deve essere alimentato 
esclusivamente con trasformatori di 
sicurezza, e deve essere integrato 
di apposita protezione contro il 
sovraccarico e il cortocircuito.

Maximum length of the continuous 
cable run 10m. On cable runs over 
4m the vertical support KB-SOS 
should be used. The system 
must be powered only by safety 
transformers and include a fast 
acting circuit breaker should a 
short or a surge occur. 

——
Nota tecnica per l’uso del cavo
Isolato mod. KB-KB/IS
Technical note for using mod.
KB-KB/IS insulated cable

GIROSPOT, HALLEY, HALO, ASKY, 
KONO e XEN vengono forniti di serie 
con viti di contatto idonee all’utilizzo 
esclusivo con cavo non isolato 
(KB-KABLE); per poterli installare sul 
cavo isolato (KB-KABLE/IS) ordinare 
l’adattatore KBAD/I (codice 6109) 
o a piacere la sola vite con punta
KB-ADV/I (codice 0098).

Please note the following when 
using the insulated cable ref.
KB-KABLE/IS GIROSPOT, HALLEY, 
HALO, ASKY, KONO and XEN heads 
are standard supplied with flat 
head cap screws only for bare 

cable (KB-KABLE). To install the 
above heads on the insulated 
cable (KB-KABLE/IS) order the 
adaptor KBAD/I (part no.6109) 
or if preferred the piercing screw 
KB-ADV/I (part no. 0098).

UTILIZZO DI LAMPADE LED
USING OF LED LAMPS

Il design degli spots Harizona 
è stato concepito per alloggiare 
le lampade LED, valorizzandone 
le prestazioni illuminotecniche e 
riducendone l'impatto visivo delle 
stesse.
Tuttavia le lampade LED possono 
essere installate anche negli 
spots Kable 12V elencati qui sotto, 
mediante l'ausilio di un isolatore 
integrato nell'apparecchio.

AKTIS	 cod. 6308
ARGUS1	 cod. 6240
JOKE 	 cod. 6305
GIROSPOT	 cod. 6158
ROTOSPOT	 cod. 6330
FLUTE	 cod. 6310
XEN	 cod. 6160

ERO	 cod. 6318
KONO	 cod. 6149
BESIDE	 cod. 6320, 6321
HALLEY	 cod. 6180
ASKY	 cod. 6150
HALO	 cod. 6183, 6184
KING	 cod. 6482
TOP	 cod. 6470

Attenzione: Il corretto funzionamento
del prodotto è garantito
esclusivamente in abbinamento a
lampade LED dichiarate a catalogo.

Non è possibile installare lampade
LED negli apparecchi: LUXOR-V,
SAIL, PICK-UP.

Harizona heads have been 
designed to take LED lamps 
thus enhancing the lighting 
performances and evoking the 
minimum visual impact.
LED lamps can be installed also 
on the below listed Kable 12V 
heads by means of an insulator 
integrated with the head.

AKTIS	 cod. 6308
ARGUS1	 cod. 6240
JOKE 	 cod. 6305
GIROSPOT	 cod. 6158
ROTOSPOT	 cod. 6330
FLUTE	 cod. 6310
XEN	 cod. 6160
ERO	 cod. 6318
KONO	 cod. 6149

BESIDE	 cod. 6320, 6321
HALLEY	 cod. 6180
ASKY	 cod. 6150
HALO	 cod. 6183, 6184
KING	 cod. 6482
TOP	 cod. 6470

Please note that the proper 
functioning of the product is 
guaranteed only with the LED 
lamps shown in the catalogue.

It is not possible to use the LED 
lamps on the following heads: 
LUXOR-V, SAIL, PICK-UP.



21MIZAR LIGHTING

I componenti illustrati sono quelli 
base per il fissaggio della linea: 
cavo, spot e accessori non sono 
stati riportati.

The picture shows the basic 
components for the installation of 
the cable system. 
The cable, the heads and the 
accessories are not shown. 

——
Sistemi di fissaggio
Installation options

Parete-Parete
Wall-to-Wall
1x 6135

Parete-Deviazione a
soffitto-Parete
Wall-Ceiling turn-Wall
1x 6135 
1x 6126/6136
1x 6139

Soffitto-Soffitto
Ceiling-to-Ceiling
1x 6135
2x 6126/6136

Parete-Deviazione a 
Parete-Parete
Wall-Wall turn
Wall
1x 6135 
1x 6138

Soffitto-Deviazione a 
Soffitto-Soffitto
Ceiling-Ceiling turn
Ceiling
1x 6135
2x 6126/6136
1x 6127/6137

Parete-Deviazione a 
Soffitto-Soffitto
Wall-Ceiling turn
Ceiling
1x 6135 
1x 6126/6136
1x 6127/6137

Soffitto-Parete
Ceiling-to-Wall
1x 6135
1x 6126/6136

KB-DIS KB-SET

KB-DX

KB-MR 100

TR-PLUS

KB-ISKB-DEV
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125

60

11
8

64

125

120

13
4

80

ARIZONA Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
ARIZ-50 35W/12W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6091

ARIZONA Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
ARIZ-111 50W/18,5W G53 QR111/LED lamp 6090

Spot orientabile con struttura in metallo e corpo in metacrilato trasparente, per illuminazione diretta.
Adjustable head with metal frame and body in transparent methacrylate for direct illumination. 
 

Spot orientabile con struttura in metallo e corpo in metacrilato trasparente, per illuminazione diretta.
Adjustable head with metal frame and body in transparent methacrylate for direct illumination. 
 

LAMPADE LED: Il corretto funzionamento del prodotto è garantito esclusivamente in 
abbinamento a lampade LED dichiarate a catalogo.

LED LAMPS: The proper functioning of the product is guaranteed only with the LED 
lamps shown in the catalogue.

LED Lamps
Socket GU5,3
Pag. 82/83

LED Lamps
Socket G53
Pag. 82/83
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AKTIS Colours:               

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
AKTIS 50W/8W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6308

AKTIS Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
AKTIS 50W/8W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6308

Spot orientabile con struttura in pressofusione di alluminio e corpo in vetro, per illuminazione diretta o indiretta.
Adjustable head with die cast aluminium frame and glass diffuser for direct or indirect illumination.
 

Spot orientabile con struttura in pressofusione di alluminio cromato e corpo in vetro, per illuminazione diretta o indiretta.
Adjustable head with die cast chromed aluminium frame and glass diffuser for direct or indirect illumination.
 

LAMPADE LED: Il corretto funzionamento del prodotto è garantito esclusivamente in 
abbinamento a lampade LED dichiarate a catalogo.

LED LAMPS: The proper functioning of the product is guaranteed only with the LED 
lamps shown in the catalogue.

LED Lamps
Socket GU5,3
Pag. 82/83
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125 79        

65

Ø 
65

20°

360°

ARGUS Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
ARGUS1 50W/8W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6240

Spot orientabile con struttura in pressofusione di alluminio e corpo in vetro, per illuminazione diretta o indiretta.
Adjustable head with die cast aluminium frame and glass diffuser for direct or indirect illumination.
 

125

JOKE Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
JOKE 35W*/12W/50W GU5,3/GY6,35 QR-CB 51/LED lamp/QT12 6305

* È consentito l'utilizzo di lampade da 50W tipo QR-CB 51 SV.
  50W QR-CB 51 SV lamps can be used.

Spot in microfusione di alluminio con possibilità di modificare il fascio luminoso.
Head in investment cast aluminium. Adjustable light beam.
 

Apertura e chiusura del fascio luminoso.
Adjustable light beam.

LAMPADE LED: Il corretto funzionamento del prodotto è garantito esclusivamente in 
abbinamento a lampade LED dichiarate a catalogo.

LED LAMPS: The proper functioning of the product is guaranteed only with the LED 
lamps shown in the catalogue.

LED Lamps
Socket GU5,3
Pag. 82/83
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GIROSPOT Colours:               

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
GIROSPOT 50W/12W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6158

LUXOR Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
LUXOR-V Max 35W GY6,35 QT12 6051

Spot non idoneo all'utilizzo di lampade LED.
LED lamps can not be used.

SAIL Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
SAIL 50W GY6,35 QT12 6054

Spot non idoneo all'utilizzo di lampade LED.
LED lamps can not be used.

ROTOSPOT Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
ROTOSPOT 35W/7W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6330

È consentito l'utilizzo di lampade da 50W tipo QR-CB 51 SV.
50W QR-CB 51 SV lamps can be used.

Spot orientabile con struttura in metallo, per illuminazione diretta o indiretta.
Adjustable head with metal frame for direct or indirect illumination.
 

Spot orientabile in vetro borosilicato, per illuminazione diretta e indiretta.
Adjustable head in borosilicate glass for direct or indirect illumination.
 

Spot in metallo con diffusore in policarbonato, per illuminazione diretta.
Adjustable head with polycarbonate diffuser for direct illumination.
 

Spot orientabile con struttura in pressofusione di alluminio e vetronite, per illuminazione diretta o indiretta.
Adjustable head with frame in die cast aluminium and epoxy glass for direct or indirect illumination.

LAMPADE LED: Il corretto funzionamento del prodotto è garantito esclusivamente in 
abbinamento a lampade LED dichiarate a catalogo.

LED LAMPS: The proper functioning of the product is guaranteed only with the LED 
lamps shown in the catalogue.

LED Lamps
Socket GU5,3
Pag. 82/83



30



31MIZAR LIGHTING

125

53
0

Ø 70

125

55
0

125

53
0

Ø 70

125

15
0

Ø 56

FLUTE Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
FLUTE 50W/12W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6310

XEN Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
XEN 50W/12W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6160

ERO Colours:            

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
ERO 50W/12W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6318

KONO Colours:            

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
KONO 50W/12W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6149

Spot a sospensione con struttura in metallo e particolari in cristallo trasparente, per illuminazione diretta.
Suspending head with metal frame and glass details for direct illumination.
 

Spot a sospensione con struttura in metallo, per illuminazione diretta.
Suspending head with metal frame and glass details for direct illumination.
 

Spot a sospensione con struttura in metallo e particolari in vetro soffiato, per illuminazione diretta.
Suspending head with metal frame and blown glass details for direct illumination.
 

Spot a sospensione con struttura in metallo e diffusore in cristallo sabbiato, per illuminazione diretta.
Suspending head with metal frame and frosted glass diffuser for direct illumination.
 

LAMPADE LED: Il corretto funzionamento del prodotto è garantito esclusivamente in 
abbinamento a lampade LED dichiarate a catalogo.

LED LAMPS: The proper functioning of the product is guaranteed only with the LED 
lamps shown in the catalogue.

LED Lamps
Socket GU5,3
Pag. 82/83
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BESIDE Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
BESIDE-S 50W/12W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6320

Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
BESIDE-P 50W/12W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6321

Spot con struttura in metallo, corpo in cristallo trasparente e diffusore in vetro pyrex sabbiato, per illuminazione diretta.
Suspending head with metal frame, clear glass body and frosted pyrex glass diffuser for direct illumination.
 

Spot a sospensione con struttura in metallo, corpo in cristallo trasparente e diffusore in vetro pyrex sabbiato, per illuminazione diretta.
Head with metal frame, clear glass body and frosted pyrex glass diffuser for direct illumination.
 

LAMPADE LED: Il corretto funzionamento del prodotto è garantito esclusivamente in 
abbinamento a lampade LED dichiarate a catalogo.

LED LAMPS: The proper functioning of the product is guaranteed only with the LED 
lamps shown in the catalogue.

LED Lamps
Socket GU5,3
Pag. 82/83
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HALLEY Colours:               

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
HALLEY 50W/12W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6180

ASKY Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
ASKY 50W/12W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6150

HALO Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
HALO50 50W/18,5W G53 QR111/LED lamp 6183
HALO75 75W/18,5W G53 QR111/LED lamp 6184

Fornito di serie con lampada QR111.
Complete with QR111 lamp.

PICK-UP Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
PICKUP 50W GY6,35 QT12 6053

Spot non idoneo all'utilizzo di lampade LED.
LED lamps can not be used.

Spot orientabile in metallo, per illuminazione diretta.
Adjustable metal head for direct illumination.
 

Spot in metallo, per illuminazione diretta.
Metal head for direct illumination.
 

Spot orientabile in metallo, per illuminazione diretta.
Adjustable metal head for direct illumination.
 

Spot in metallo con diffusore in vetro opale, per illuminazione diretta.
Metal head with opal glass diffuser for direct illumination.
 

LAMPADE LED: Il corretto funzionamento del prodotto è garantito esclusivamente in 
abbinamento a lampade LED dichiarate a catalogo.

LED LAMPS: The proper functioning of the product is guaranteed only with the LED 
lamps shown in the catalogue.

LED Lamps
Socket GU5,3
Pag. 82/83

LED Lamps
Socket G53
Pag. 82/83
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KING Colours:                

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
KING 35W/12W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6482

Da completare con DJ-TIGE e adattatore KB-AJ.  È consentito l'utilizzo di lampade QR-CB 51 50W SV.
To be completed with DJ-TIGE fixture arm and KB-AJ adaptor. QR-CB 51 SV 50W lamp can be used.

TOP Colours:               

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
TOP 50W/7W GU5,3 QR-CB 51/LED lamp 6470

Da completare con DJ-TIGE e adattatore KB-AJ. 
To be completed with DJ-TIGE fixture arm and KB-AJ adaptor.

Spot orientabile in policarbonato, per illuminazione diretta. 
Polycarbonate adjustable head for direct illumination.
 

Spot orientabile in metallo, per illuminazione diretta. 
Metal adjustable head for direct illumination.
 

SPOT DOUBLE-JACK CON TIGE E ADATTATORE PER KABLE 12V
DOUBLE-JACK HEAD WITH ARM AND ADAPTOR FOR KABLE 12V

Per l'installazione degli spots KING e TOP su sistema cavo Kable 12V, ordinare sempre l'adattatore KB-AJ 
(cod. 6198) e tige DJ-TIGE (cod. 6430, 6431, 6432, 6433) .

For installation of KING and TOP heads on the Kable 12V cable lighting system always order the adaptor KB-AJ 
(part no. 6198) and the DJ-TIGE fixture arm (part no. 6430, 6431, 6432, 6433) .

DOUBLE-JACK HEAD
Installazione su sistema cavo Kable 12V
Installation on Kable 12V cable lighting system

LAMPADE LED: Il corretto funzionamento del prodotto è garantito esclusivamente in 
abbinamento a lampade LED dichiarate a catalogo.

LED LAMPS: The proper functioning of the product is guaranteed only with the LED 
lamps shown in the catalogue.

LED Lamps
Socket GU5,3
Pag. 82/83



Spot TOP con e senza accessorio DJ-KONO (cod. 6496).
TOP head with and without DJ-KONO accessory (part no. 6496).
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ACCESSORI
ACCESSORIES

Colours:    

TYPE CODE
KB-SET 6135

Colours:    

TYPE DIM mm CODE
KB-DEV15 H 158 6127
KB-DEV25 H 258 6137

Colours:    

TYPE CODE
KB-DX 6139

Colours:    

TYPE DIM mm CODE
KB-SOS L 1500 6113

Colours:    

TYPE DIM mm CODE
KB-DIS15 H 158 6126
KB-DIS25 H 258 6136

Colours:    

TYPE DIM mt CODE
KB-KABLE10 10 6100
KB-KABLE50 50 6101

Colours:  

TYPE DIM mt CODE
KB-KB/IS10 10 6110
KB-KB/IS50 50 6111

Colours:    

TYPE CODE
KB-DP 6138
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Set di fissaggio con 4 attacchi.
Fixing set with 4 anchors.

Set per deviazione angolare a soffitto.
Ceiling turn set.

Set per deviazione dal soffitto alla parete.
Ceiling-to-wall turn set.

Sospensione in acciaio per linee superiori a 4m.
Steel vertical support for cable runs over 4m.

Set distanziatori a soffitto (coppia). Attacchi non inclusi.
Rigid post standoff (pair). Anchors are not included.

Cavo non isolato in rame, sez. 6mm² in matasse.
Braid of copper bare cable 6mm².

Cavo isolato in rame, sez. 6mm² in matasse.
Braid of copper insulated cable 6mm².

Set per deviazione angolare a parete.
Wall turn set.
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Colours:   

TYPE DIM mm CODE
KB-MR100 L 1000 6115

Colours:   

TYPE DIM mm CODE
KB-IS L 80 6107

Colours:   

TYPE DIM mm CODE
KB-SEP Separatori Power jumpers 6112
KB-CON Connettori Connectors 6117

Colours:  

TYPE CODE
KB-ADI/V Solo viti  Only screws 0098
KB-ADI Adattatori e viti  Adaptors and flat 6109

Colours:  

TYPE CODE
KB-AD/V Solo viti  Only screws 0097
KB-AD Adattatori e viti  Adaptors and flat 6108

Colours:   

TYPE CODE
KB-MR 6114

Colours:   

TYPE DIM mm CODE
KB-TIGE L 600 6106

Colours:  

TYPE CODE
KB-SET/IS 6116

52
9,5

Ø14

Ø14

Set morsetti con cavi per collegamento della linea al trasformatore.
Set of power feed connectors c/w wire connecting the cable run 
to the transformer.

Set isolatori per interruzioni della linea.
Isolating connectors.

Set separatori e connettori per linee incrociate.
Power jumpers for cable runs.

Adattatori e viti con punta per cavi isolati.
Adaptors and piercing screws for insulated cable.Adattatori e viti  per cavi non isolati.

Adaptors and flat head cap screws for bare cable.

Set solo morsetti per collegamento della linea al trasformatore.
Set of power feed connectors connecting the cable run to the 
transformer.

Tigi di sospensione per spot.
Rods for low-voltage heads.

Isolatori per KB-SET.
Isolating set for KB-SET.
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         Colours:     

TYPE Wiring CODE
TR-PLUS150 150W INR 0721
TR-PLUS300 300W INR 0778
TR-PLUS400 400W INR 0779

        Colours:  

TYPE Wiring CODE
TR-KB300 100-300VA ELE 0782
TR-KB300D 100-300VA EDT 0783

Trasformatore elettronico di sicurezza. Non idoneo all'utilizzo 
di lampade LED.
Safety electronic transformer. No for LED lamps.

Trasformatore toroidale di sicurezza con scocca in metallo, 
non dimmerabile. Completo di protezione per sovraccarichi. 
La linea collegata non deve superare i 10m. 
Idoneo all'utilizzo di lampade LED.
No dimmable safety toroidal transformer inside a metal housing. 
Complete with fast acting secondary circuit breaker should a 
short or a surge occur. For cable runs no longer than 10m. 
For LED lamps.

  Colours:   

TYPE CODE
TR-FU30 0797

       Colours:   

TYPE CODE
TR-SW500 max 500VA 0799Fusibile 12V 30A per TR-PLUS 300/400V.

12V 30A fuse for TR-PLUS 300/400V.

Dispositivo SOFT START per accensioni graduali.
SOFT START device for soft light start.

ELE: Elettronico
EDT: Elettronico Dim Digitale (DALI/SWITCH-DIM)
INR: Induttivo rifasato
ELE: Electronic
EDT: Digital Dim Electronic (DALI/SWITCH-DIM)
INR:  Inductive with PFC

ACCESSORI
ACCESSORIES
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ACCESSORI PER SPOTS DOUBLE-JACK
ACCESSORIES FOR DOUBLE-JACK HEAD

VETRI - Ricambi
GLASSES - Spare parts

Colours:   

TYPE CODE
KB-AJ 6198

Colours:   

TYPE DIM mm CODE
DJ-TIGE05 L 50 6430
DJ-TIGE10 L 100 6431
DJ-TIGE30 L 300 6432
DJ-TIGE60 L 600 6433

125
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Ø 6
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L

Adattatore Jack per installazione degli spots KING e TOP su 
sistema cavo. Ordinare sempre tige dritta DJ.
Jack adaptor for installing KING and TOP low-voltage heads
on the cable run. Order the DJ rod.

Tige dritta per il collegamento rapido degli spots KING e TOP 
su sistema cavo. Ordinare sempre adattatore Jack KB-AJ.
Rod for connecting the KING and TOP low-voltage heads to the 
cable run

Colours:   

TYPE CODE
DJ-KONO 6496

Colours:   

TYPE CODE
KB-SAIL 6087

Colours:  

TYPE CODE
PICKUP-VET 6059

Colours:  

TYPE CODE
KONO-VET 6159

Colours:  

TYPE CODE
LUXOR-VET 6058

Solo cono in metallo per spot TOP. Utilizzare lampade max 35W 
senza vetro, non versione energy saving.
Cone-shaped metal part for the TOP head. Only dichroic lamps 
max 35W without glass can be used. No use lamps
energy saving.

Paralume per SAIL.
Diffuser for SAIL.

Solo vetro per PICK-UP.
Glass only for PICK-UP.

Solo vetro per KONO.
Glass only for KONO

Solo vetro per LUXOR-V.
Glass only for LUXOR-V.
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VIGER
 Design Paolo Torcolacci

SISTEMA CAVO 230V A PASSO
RIDOTTO 170MM, PER
ILLUMINAZIONE DIRETTA
E INDIRETTA.

Progettato sul sistema a cavo 
a passo ridotto di interasse 
170mm, può essere applicato 
parete/parete, soffitto/parete 
e soffitto/soffitto, garantendo 
massima flessibilità e facilità di 
installazione. I rinvii angolari e 
i sostegni verticali permettono 
la creazione di percorsi anche 
geometricamente complessi.
La particolare struttura del cavo, 
consente inoltre di ottenere due 
accensioni e un carico di potenza 
installata massima di 5000W 
(2500W+2500W per ciascuna 
linea). 

L’impiego di strutture a cavo 
risolve brillantemente problemi 
di progettazione illuminotecnica 
dove sia impossibile disporre 
di punti luce a soffitto, come 
ad esempio soffitti a volta, a 
capriate, vetrati o dove questi 
ultimi siano collocati  ad altezze 
difficilmente accessibili.

230V CABLE LIGHTING
SYSTEM – DIRECT/INDIRECT 
170mm CABLE WIDTH

Designed with 170mm distance 
between the cables, it can be 
installed wall to wall, ceiling to 
wall and ceiling to ceiling with 
maximum flexibility and ease of 
mounting.
Thanks to the turn sets and 
the vertical supports the cable 
lighting system can be installed 
on the more irregular surfaces. 
The special structure of the 
cable allows two switch ons 
and up to 5000W power load 
(2500W + 2500W for each run).
Cable lighting systems are most 
commonly used in spaces with 
challenging mounting surfaces 

where lights can not be installed 
on ceilings as cathedral, vaulted 
or glass ceilings and very high 
ceilings.
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SORGENTI LUMINOSE
LAMP SOURCES

OPTIC SYSTEM VIGER-F / VIGER-SF VIGER-L VIGER-Q 

LED COB Prismatic effect glass 16° 28° 35° - - 17,5W  25,4W

- 42W  84W 13,5W -

LED lamps - - - 15W

Fluorescent lamps T16 - 2x24W  2x39W  2x54W  - -

Halogen lamps QR111 - - - 70W

QT-DE - - 120W

Metal halide lamps HIPAR111 - - - 35W  70W

HIT-DE - - 70W -

16	 Bianco
	 White

23	 Cromo
	 Chrome

COLORI
COLOURS

44 VIGER

Sistema cavo 230V a
passo ridotto 170mm,
per iIlluminazione diretta
e Indiretta.

230V cable lighting
system – direct/indirect 
170mm cable width.

Lighting sources:
COB LED 13,5W 17,5W 25,4W 
42W 84W, halogen, metal halides,
fluorescent lamp. 

Optics of the projector: 
VIGER-QLED: N 16° M 28° M 35°. 

Rotation (VIGER-Q, VIGER-QLED): 
±22° about the vertical axis and 
130° relative to the horizontal plane

Wiring:
Electronic, digital dimmable 
electronic (DALI/SWITCH DIM), 
analogue dimmable electronic 
1-10V, 1-hour emergency

Classification:
I.C. II, Mark F, IP20.

Light emission:
Direct and direct/indirect.

Manufacturing characteristics: 
Clear  transparent cable made up of 
one main central unit in galvanized 
steel and two lateral insulated 
conductors (Ø1,5mm2). 
The cable is sheathed in a PVC 
sleeve. The body of the projector is 
in aluminium and polycarbonate, 
turnbuckles and rigid standoffs in 
lathed steel, steel screws and joints.

Finishings:
White -16. 
Chrome - 23. 

Sorgenti luminose:
LED COB 13,5W 17,5W 25,4W 
42W 84W, sorgenti alogene, a 
ioduri metallici e fluorescenti.

Ottica del proiettore: 
VIGER-QLED: N 16° M 28° M 35°. 

Rotazione (VIGER-Q, VIGER-QLED):
Sull'asse perpendicolare ±22°, 
sul piano orizzontale 130°.

Cablaggio:
Elettronico, elettronico dimmerabile 
digitale (DALI/SWITCH DIM), 
elettronico dimmerabile analogico 
1-10V, elettronico emergenza 1h.

Classificazione:
C.I. II, Marchio F, IP20.

Emissione luminosa:
Diretta e diretta/indiretta.

Caratteristiche costruttive:
Cavo trasparente composto da 
un elemento centrale portante in 
acciaio zincato e due conduttori 
laterali isolati (Ø1,5mm2)  ricoperto 
da una guaina in PVC; corpo 
dei proiettori in alluminio e in 
policarbonato, tensori e sistemi di 
sostegno in acciao tornito, viterie e 
particolari in acciaio.

Finiture:
Bianco - 16.
Cromo - 23.

VIGER
Design Paolo Torcolacci
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VIGER-LLED 
Vetro borosilicato opalino.
Borosilicate opal glass.

VIGER-QLED 
Ottica sfaccettata con vetro effetto 
prismatizzato.
Faceted optics with prismatic 
effect glass.

N 16° M 28° M 35°

VIGER-FPLED 
Diffusore in termoplastico prismatizzato 
semitrasparente o ottica dark light.
Semitransparent prismatic thermoplastic 
bottom diffuser or dark light optic.



Apparecchio bidiffusione lineare, completo di diffusore superiore in termoplastico trasparente e inferiore in termoplastico prismatizzato semitrasparente.
Linear double light emission fixture complete with transparent thermoplastic top diffuser and semitransparent prismatic thermoplastic bottom diffuser.

Apparecchio bidiffusione lineare, completo di diffusore superiore in termoplastico trasparente e ottica dark light inferiore.
Linear double light emission fixture complete with transparent thermoplastic top diffuser and dark light bottom optics.

53
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I
L

Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP DIM WIRING CODE
VIGER-FD 2x 24W G5 T16 I 727 - L 575 ELE 2718
VIGER-FD 2x 39W G5 T16 I 1027 - L 875 ELE 2719
VIGER-FD 2x 54W G5 T16 I 1327 - L 1175 ELE 2720
VIGER-FDA 2x 54W G5 T16 I 1327 - L 1175 EDA 27A0
VIGER-FDD 2x 54W G5 T16 I 1327 - L 1175 EDD 27D0
VIGER-FDE 2x 54W G5 T16 I 1327 - L 1175 EE1 2722
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Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP DIM WIRING CODE
VIGER-FF 2x 54W G5 T16 I 1327 - L 1175 ELE 2723
VIGER-FFA 2x 54W G5 T16 I 1327 - L 1175 EDA 2724
VIGER-FFD 2x 54W G5 T16 I 1327 - L 1175 EDD 2725

Apparecchio monodiffusione LED, completo di diffusore superiore in termoplastico bianco opale e inferiore in termoplastico prismatizzato semitrasparente.
LED single light emission fixture complete with white opal thermoplastic top diffuser and semitransparent prismatic thermoplastic bottom diffuser.

Apparecchio monodiffusione LED, completo di diffusore superiore in termoplastico bianco opale e ottica dark light inferiore.
LED single light emission fixture complete with white opal thermoplastic top diffuser and dark light bottom optics.
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Colours:              

TYPE WATTAGE LAMP DIM WIRING CODE
VIGER-FPL 42W 220-240Vac LED NW I 782,5 - L 640 ELE 2743
VIGER-FPL 42W 220-240Vac LED WW I 782,5 - L 640 ELE 2747
VIGER-FPL 42W 220-240Vac LED NW I 782,5 - L 640 EDT 2748
VIGER-FPL 42W 220-240Vac LED WW I 782,5 - L 640 EDT 2749
VIGER-FPL 84W 220-240Vac LED NW I 1052,5 - L 910 ELE 2760
VIGER-FPL 84W 220-240Vac LED WW I 1052,5 - L 910 ELE 2763
VIGER-FPL 84W 220-240Vac LED NW I 1052,5 - L 910 EDT 2764
VIGER-FPL 84W 220-240Vac LED WW I 1052,5 - L 910 EDT 2765

Versione bidiffusione a richiesta. Double light emission version available on request.
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Colours:              

TYPE WATTAGE LAMP DIM WIRING CODE
VIGER-FPL 42W 220-240Vac LED NW I 782,5 - L 640 ELE 2788
VIGER-FPL 42W 220-240Vac LED WW I 782,5 - L 640 ELE 2789
VIGER-FPL 42W 220-240Vac LED NW I 782,5 - L 640 EDT 2794
VIGER-FPL 42W 220-240Vac LED WW I 782,5 - L 640 EDT 2795
VIGER-FPL 84W 220-240Vac LED NW I 1052,5 - L 910 ELE 2796
VIGER-FPL 84W 220-240Vac LED WW I 1052,5 - L 910 ELE 2797
VIGER-FPL 84W 220-240Vac LED NW I 1052,5 - L 910 EDT 2798
VIGER-FPL 84W 220-240Vac LED WW I 1052,5 - L 910 EDT 2799

Versione bidiffusione a richiesta. Double light emission version available on request.

ELE: Elettronico
EDT: Elettronico Dim Digitale DALI/ SWICHT-DIM
EDA: Elettronico Dim Analogico (1-10V)
EDD: Elettronico Dim (DALI)
EE1: Elettronico Emergenza SA 1h

ELE: Electronic
EDT: Digital Dim Electronic DALI/SWICHT-DIM
EDA: Analogue Dim Electronic (1-10V) 
EDD: Dim Electronic (DALI)
EE1: Electronic Emergency SA 1h

NOMINAL FLUX / LOR (Light Output Ratio)

LED NW WW LOR
42W 5460lm 5308lm 70%

84W 10920lm 10616lm 70%
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Apparecchio lineare a luce diretta ed indiretta, completo di vetro borosilicato opalino.
Direct and indirect linear lighting fixture complete with borosilicate opal diffuser.

Apparecchio lineare a luce diretta ed indiretta, completo di vetro borosilicato opalino e alimentatore.
Direct and indirect linear lighting fixture complete with borosilicate opal diffuser and power supply unit.
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Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP WIRING CODE
VIGER-LA 120W R7s QT-DE ELE 2712
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Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP WIRING CODE
VIGER-LQ 70W RX7s HIT-DE ELE 2714

Apparecchio lineare a luce diretta LED COB, completo di vetro borosilicato opalino e alimentatore.
COB LED linear lighting fixture complete with borosilicate opal diffuser and power supply unit.
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Colours:              

TYPE WATTAGE LAMP WIRING CODE
VIGER-LLED 13,5W 220-240Vac LED NW  ELE 272R
VIGER-LLED 13,5W 220-240Vac LED WW  ELE 272Q

ELE: Elettronico
ELE: Electronic

NOMINAL FLUX / LOR (Light Output Ratio)

LED NW WW LOR
13,5W 830lm 773lm 70%
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ELE: Elettronico
EDD: Elettronico Dim (DALI)
ELE: Electronic
EDD: Dim Electronic (DALI)

Spot a luce diretta completo di unità di alimentazione.
Direct light spotlight head compete with power supply unit.

5147
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Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP WIRING CODE
VIGER-QR 70W/15W G53 QR111/LED lamp ELE 2709
VIGER-QM 35W GX8,5 HIPAR (CDM-R111) ELE 2710
VIGER-QM 70W GX8,5 HIPAR (CDM-R111) ELE 2711

Spot a luce diretta con LED COB, completo di vetro effetto prismatizzato e unità di alimentazione.
Direct light spotlight head with COB LED compete with prismatic effect glass and power supply unit.
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Colours:              

TYPE WATTAGE LAMP WIRING CODE
VIGER-QLED 17,5W 220-240Vac LED ELE 285#
VIGER-QLED 17,5W 220-240Vac LED EDD 283#
VIGER-QLED 25,4W 220-240Vac LED ELE 286#
VIGER-QLED 25,4W 220-240Vac LED EDD 287#

NOMINAL FLUX / LOR (Light Output Ratio)

LED NW WW LOR
17,5W 1978lm 1842lm 73%

25,4W 2539lm 2429lm 73%

LED CODE (...#) 
LED TEMPERATURES N 16° M 28° M 35°
LED NW J B 2

LED WW H A 1

50 VIGER

LED Lamps
Socket G53
Pag. 82/83

LAMPADE LED: Il corretto funzionamento del prodotto è garantito esclusivamente in 
abbinamento a lampade LED dichiarate a catalogo.

LED LAMPS: The proper functioning of the product is guaranteed only with the LED 
lamps shown in the catalogue.
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Apparecchio a sospensione monodiffusione LED, completo di diffusore superiore in termoplastico bianco opale e inferiore prismatizzato semitrasparente.
LED single light emission suspending fixture, complete with white opal thermoplastic top diffuser and semitransparent prismatic bottom diffuser.

Apparecchio a sospensione monodiffusione LED, completo di diffusore superiore in termoplastico bianco opale e ottica dark light inferiore.
LED single light emission suspending fixture, complete with white opal thermoplastic top diffuser and dark light bottom optics.

Apparecchio a sospensione bidiffusione, completo di diffusore superiore in termoplastico trasparente e inferiore in prismatizzato semitrasparente.
Suspending double light emission fixture complete with transparent thermoplastic top diffuser and and semitransparent prismatic bottom diffuser.

Apparecchio a sospensione bidiffusione, completo di diffusore superiore in termoplastico trasparente e ottica dark light inferiore.
Suspending double light emission fixture complete with transparent thermoplastic top diffuser and dark light bottom optics.
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Colours:              

TYPE WATTAGE LAMP DIM WIRING CODE
VIGER-SFPL 42W 220-240Vac LED NW I 782,5 - L 640 ELE 2640
VIGER-SFPL 42W 220-240Vac LED WW I 782,5 - L 640 ELE 2641
VIGER-SFPL 42W 220-240Vac LED NW I 782,5 - L 640 EDT 2642
VIGER-SFPL 42W 220-240Vac LED WW I 782,5 - L 640 EDT 2643
VIGER-SFPL 84W 220-240Vac LED NW I 1052,5 - L 910 ELE 2644
VIGER-SFPL 84W 220-240Vac LED WW I 1052,5 - L 910 ELE 2645
VIGER-SFPL 84W 220-240Vac LED NW I 1052,5 - L 910 EDT 2646
VIGER-SFPL 84W 220-240Vac LED WW I 1052,5 - L 910 EDT 2647

Versione bidiffusione a richiesta. Double light emission version available on request.
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Colours:              

TYPE WATTAGE LAMP DIM WIRING CODE
VIGER-SFPL 42W 220-240Vac LED NW I 782,5 - L 640 ELE 2650
VIGER-SFPL 42W 220-240Vac LED WW I 782,5 - L 640 ELE 2651
VIGER-SFPL 42W 220-240Vac LED NW I 782,5 - L 640 EDT 2652
VIGER-SFPL 42W 220-240Vac LED WW I 782,5 - L 640 EDT 2653
VIGER-SFPL 84W 220-240Vac LED NW I 1052,5 - L 910 ELE 2654
VIGER-SFPL 84W 220-240Vac LED WW I 1052,5 - L 910 ELE 2655
VIGER-SFPL 84W 220-240Vac LED NW I 1052,5 - L 910 EDT 2656
VIGER-SFPL 84W 220-240Vac LED WW I 1052,5 - L 910 EDT 2657

Versione bidiffusione a richiesta. Double light emission version available on request.
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Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP DIM WIRING CODE
VIGER-SFD 2x 54W 220-240Vac G5 T16 I 1327 - L 1175 ELE 2731

VIGER-SFDA 2x 54W 220-240Vac G5 T16 I 1327 - L 1175 EDA 2732

VIGER-SFDD 2x 54W 220-240Vac G5 T16 I 1327 - L 1175 EDD 2733

Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP DIM WIRING CODE
VIGER-SFF 2x 54W 220-240Vac G5 T16 I 1327 - L 1175 ELE 2736

VIGER-SFFA 2x 54W 220-240Vac G5 T16 I 1327 - L 1175 EDA 2737

VIGER-SFFD 2x 54W 220-240Vac G5 T16 I 1327 - L 1175 EDD 2738

ELE: Elettronico
EDT: Elettronico Dim Digitale DALI/ SWICHT-DIM
EDA: Elettronico Dim Analogico (1-10V)
EDD: Elettronico Dim (DALI)

ELE: Electronic
EDT: Digital Dim Electronic DALI/SWICHT-DIM
EDA: Analogue Dim Electronic (1-10V) 
EDD: Dim Electronic (DALI)

NOMINAL FLUX / LOR (Light Output Ratio)

LED NW WW LOR
42W 5460lm 5308lm 70%

84W 10920lm 10616lm 70%
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——
Sistemi di fissaggio
Installation options

VIGER-QLED

VIGER-LLED / VIGER-LA
VIGER-LQ

VIGER-DIS20

VIGER-PP

VIGER-DS20

VIGER-FPLED / VIGER-FP
VIGER-FD / VIGER-FF

VIGER-QR

Esempi Di Suddivisione Linee
Line Splitting Examples

Cablaggio
Control option

N. Accensioni
No. of Switch On

N. Linee
No. of Lines

Max Potenza 
Max Wattage

Limitaioni
Limits

L

L

L1

L2

N

N

N1

N2

NORMALE
NORMAL

1 SINGOLA (L,N)
SINGLE (L,N)

5000W equamente 
ripartiti tra i cavi.

5000W of power 
equally distributed 
along both cables.

Non è consentito l’impiego di 
apparecchi con cablaggio 
DIM 1-10V e DALI.

DIM 1-10V and DALI wired fixtures 
can not be used.

2 DOPPIA (L1,N1) (L2,N2)
DOUBLE (L1,N1) (L2,N2) 2500W + 2500W

N

-

L

+

DIMMERABILE
1-10V

DIMMING
1-10V

1

LINEA SERVIZIO + LINEA 
DIMMERABILE 1-10V

AC LINE INPUT + 
1-10V DIMMABLE LINE.

2500W

Non è consentito l’impiego di 
apparecchi con cablaggio DALI. 
La seconda linea è dedicata 
esclusivamente alla linea 
dimmerabile 1-10V.

DALI wired fixtures can not be 
used. The second line is only 1-10V 
dimmable.

N

D2

L

D1
DALI

DALI CONTROLLED

POSSIBILE UNA 
PER CIASCUN 
APPARECCHIO

ONE PER 
EACH FIXTURE

LINEA SERVIZIO + 
LINEA BUS DALI

AC LINE INPUT + 
DALI BUS LINE

2500W

Non è consentito l’impiego di 
apparecchi con cablaggio NORMALE 
o DIM 1-10V. La seconda linea è 
dedicata al bus di controllo DALI.

Standard electronic or DIM 1-10V 
wired fixtures can not be used. The 
second line is only DALI BUS.

L2

N1

L1

N2
EMERGENZA
EMERGENCY 1

LINEA SERVIZIO
+ LINEA EMERGENZA

SERVICE LINE
+ EMERGENCY LINE

2500W

Non è consentito l’impiego di ap-
parecchi con cablaggio DIM 1-10V 
e DALI.

DIM 1-10V and DALI fixtures can not 
be used.

Seconda linea dedicata 
all’alimentazione in 

emergenza

The second line is for 
emergency power supply. 

La seconda linea è dedicata esclusi-
vamente alla linea emergenza 24h.

The second line is 24-hour emergency 
power supply.

——
Limiti applicativi
Operational application limits

Lunghezza massima della linea 
continua: 30m. Max doppia 
accensione. Ogni 5m è necessario 
inserire l’accessorio di sostegno.

Maximum length of the continuous 
cable run 30m. 
Max double switch on.
Cable support is required every 5 
meters. 1,8Kg 1,8Kg 1,8Kg

L 5000mm

1000mm 1000mm500mm 500mm

Parete-Parete 
Wall-to-Wall
1x 2750

Soffitto-Soffitto
Ceiling-to-Ceiling
1x 2750 
2x 2751

Soffitto-Parete
Ceiling-to-Wall
1x 2750 
1x 2751

Soffitto-Deviazione a 
soffitto-Soffitto 
Ceiling-Ceiling turn-Ceiling
1x 2750 
2x 2751
1x 2752

Parete-Deviazione a parete-
Parete 
Wall-Wall turn-Wall
1x 2750 
1x 2753/2754



VIGER-SFD

BIDIFFUSIONE
Diffusore superiore in termoplastico 
trasparente, diffusore inferiore 
in termoplastico prismatizzato 
semitrasparente 

DOUBLE LIGHT EMISSION
Top diffuser in transparent 
thermoplastic and bottom diffuser 
in semitransparent prismatic 
thermoplastic.
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ACCESSORI
ACCESSORIES

Colours:  

TYPE CODE
VIGER-PP 2750

Colours:  

TYPE DIM mm CODE
VIGER-DP1 L 98 2753
VIGER-DP2 L 250 2754

Colours:   

TYPE CODE
VIGER-SOS 2755

Colours:   

TYPE CODE
VIGER-AC 2756

Colours:   

TYPE CODE
VIGER-CI 2757

Colours:   

TYPE CODE
KIT-SVS 2758

Colours:  

TYPE DIM mm CODE
VIGER-DIS20 H 200 2751

Colours:  

TYPE DIM mm CODE
VIGER-DS20 H 200 2752

Max 250
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Set di fissaggio parete-parete (4 tenditori, 1 rosone).
Wall-to-wall fixing set (4 turnbuckles, 1 canopy).

Set deviazione a parete (coppia).
Wall turn set (pair).

Sostegno intermedio. Lunghezza cavi 3000mm. Numero da 
definire in base alla conformazione ed alla lunghezza del sistema. 
Adjustable vertical support. Cable run 3000mm long. 
Quantity depending on type and length of the system.

Alimentazione centrale, singola accensione. Lunghezza cavi 
2000mm. Per linea a più accensioni e cablaggi dimmerabili/DALI 
ordinare 2 pezzi. 
Center power feed, single-feed. Cable run 2000mm long. 
For multiple switch ons and dimmable DALI systems order 2pcs.

Connettore incrociato. Lunghezza cavi 450mm.
Power jumpers. Cable length 450mm.

Kit service con morsetti (coppia).
Replacement parts set (pair).

Set distanziatori a soffitto (coppia). Attacchi non inclusi.
Rigid post standoff (pair). Anchors are not included.

Set deviazione a soffitto (2 distanziatori, 1 tirante).
Ceiling turn set (2 rigid standoffs, 1 aircraft cable).
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Colours:             

TYPE DIM mt CODE
FILUM-D12 12,5 3111
FILUM-D20 20 3112
FILUM-D33 33 3113
FILUM-D100 100 3120

Cavo di sostegno e alimentazione. 
Insulated braid.

VETRI E DIFFUSORI - Ricambi
GLASSES AND DIFFUSERS - Spare parts

Colours:  

TYPE CODE
VIG-SC 2730

Solo per VIGER-L.
For VIGER-L only.

Colours:  

TYPE Per/For DIM mm CODE
VIG-ODL 24W   L 575 2701
VIG-ODL 39W L 874 2702
VIG-ODL 54W L 1174 2708

Solo per VIGER-FD e VIGER-FF.
Per versioni LED ottica a richiesta.
For VIGER-FD and VIGER-FF only.
For LED versions optic on request.

Colours:  

TYPE Per/For DIM mm CODE
VIG-DIF 24W   L 575 2740
VIG-DIF 39W L 874 2741
VIG-DIF 54W L 1174 2742

Solo per VIGER-FD e VIGER-FF. 
Per versioni LED diffusore a richiesta.
For VIGER-FD and VIGER-FF only.
For LED versions diffuser on request.

Colours:   

TYPE CODE
VIG-VET 2735

Solo per VIGER-L.
For VIGER-L only.

Schermo in alluminio per luce diretta/indiretta.
Aluminium screen for direct/indirect light.

Ottica dark light.
Dark light optic.

Diffusore prismatico semitrasparente.
Prismatic semitrasparent diffuser.

Vetro borosilicato.
Borosilicate glass.
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PLANETARIUS
 Design Paolo Torcolacci

SISTEMA CAVO 230V CON PASSO
256mm, PER ILLUMINAZIONE
DIRETTA E INDIRETTA.

Progettato su cavo a tensione di 
rete con interasse 256mm, può 
essere applicato parete/parete, 
soffitto/parete e soffitto/soffitto.
I rinvii angolari e i sostegni 
verticali permettono la 
creazione di percorsi anche 
geometricamente complessi. 
Il sistema di ancoraggio è 
ampiamente collaudato e utilizza 
la stessa tecnologia degli altri 
sistemi a cavo Mizar.
Le sue applicazioni spaziano dai 
locali commerciali agli ambienti 
di lavoro come uffici, sale riunioni 
e open space.
Le versioni a fluorescenza con 
ottica dark light in alluminio 

speculare sono concepite per 
ottenere un'emissione batwing 
e un ottimo controllo delle 
luminanze (una luminanza 
controllata L≤500 cd/m2 per 
angolo >65°), che li rende adatti 
anche per ambienti con compiti 
visivi complessi.
La particolare struttura del cavo 
consente, inoltre, di ottenere due 
accensioni e un carico di potenza 
installata massima di 5000W 
(2500W+2500W per linea). 
L’impiego di strutture a cavo 
risolve brillantemente problemi 
di progettazione illuminotecnica 
dove sia impossibile disporre 
di punti luce a soffitto come 
ad esempio soffitti a volta, 
a capriate, vetrati o dove questi 
ultimi siano collocati  ad altezze 
difficilmente accessibili.

230V CABLE LIGHTING
SYSTEM – DIRECT/INDIRECT
256mm CABLE WIDTH

Mains voltage cable lighting 
system with 256mm cable width, 
it can be installed wall to wall, 
ceiling to wall and ceiling to 
ceiling.
With the turn sets and the vertical 
supports this cable lighting 
system can be installed on the 
more challenging mounting 
surfaces. 
The tried and tested anchoring 
system is the same as the other 
Mizar cable lighting systems’.
Its applications include 
commercial areas and working 
places as offices, meeting rooms 
and open spaces.
The fluorescent versions with 

dark light optics in high-gloss 
aluminium allow to achieve 
batwing emission and highly 
controlled luminance thus making 
them suitable for application in 
environments where heavy-
duty task lights are required 
(controlled luminance L≤500 
cd/m2 for angle >65°).
The special structure of the 
cable allows two switch ons 
and power load up to 5000W 
(2500W + 2500W for each run).
Cable lighting systems are most 
commonly used in spaces with 
challenging mounting ceilings 
where lights can not be installed 
such as cathedral, vaulted or 
glass ceilings and very high 
ceilings.
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SORGENTI LUMINOSE
LAMP SOURCES

FOCUS FULGENS ECOLUCIS ELIOS

LED lamps 15W - - -

Halogen lamps QT-DE 12 - 230W - -

QPAR20 75W - - -

QPAR30 100W - - -

Fluorescent lamps TC-F - - 2x 36W -

T16 - - - 2x 24W   2x 39W   2x 54W  

Incandescent lamps R80 100W - - -

02/06/09       Trasparente
	    Transparent

28/30/33/36    Grigio argento/Grigio
	       Silver grey/Grey

COLORI
COLOURS

62 PLANETARIUS

Sistema cavo 230V con passo
256mm, per illuminazione
diretta e indiretta.

230V cable lighting system – 
direct/indirect 256mm cable 
width

Lamp sources:
Compact and linear fluorescent
and halogen.

Rotation: 
FOCUS: ±40° about the vertical 
axis and ±355° relative to the 
horizontal plane. FULGENS: ±355° 
relative to the horizontal plane.

Wiring:
Electronic, digital dimmable 
electronic (DALI/SWITCH DIM), 
analogue dimmable electronic 
1-10V.

Classification:
I.C. II, mark F, IP20.

Light emission:
Direct and direct/indirect.

Manufacturing characteristics: 
Clear transparent cable made up of 
one main central unit in galvanized 
steel and two lateral insulated 
conductors (diam. 1,5mm2). 
The cable is protected by a PVC 
sleeve. The body of the projector is 
in polycarbonate, turnbuckles and 
support accessories in lathed steel, 
steel screws and joints.

Finishings:
Transparent - 02/06/09. 
Silver grey/Grey - 28/30/33/36. 

Sorgenti luminose:
Fluorescenza compatta e lineare 
e alogene.

Rotazione:
FOCUS: sull'asse perpendicolare 
±40°, sul piano orizzontale ±355°.
FULGENS: sul piano orizzontale 
±355°.

Cablaggio:
Elettronico, elettronico dimmerabile 
digitale (DALI/SWITCH DIM), 
elettronico dimmerabile analogico 
1-10V.

Classificazione:
C.I. II, Marchio F, IP20.

Emissione luminosa:
Diretta e diretta/indiretta.

Caratteristiche costruttive:
Cavo trasparente composto da 
un elemento centrale portante in 
acciaio zincato e due conduttori 
laterali isolati (Ø1,5mm2)  ricoperto 
da una guaina in PVC; corpo dei 
proiettori in policarbonato, tensori e 
sistemi di sostegno in acciao tornito, 
viterie e particolari in acciaio.

Finiture:
Trasparente - 02/06/09.
Grigio argento/Grigio - 28/30/33/36.

PLANETARIUS
Design Paolo Torcolacci
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Spot orientabile.
Adjustable spotlight head.

Spot orientabile in policarbonato trasparente.
Adjustable transparent polycarbonate spotlight head.
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Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP WIRING CODE
FOCUS 75W/100W/15W E27 QPAR20/QPAR30-R80/LED lamp ELE 3158
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Colours:             

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP WIRING CODE
FOCUS 75W/100W/15W E27 QPAR20/QPAR30-R80/LED lamp ELE 3158

64 PLANETARIUS

LED Lamps
Socket E27
Pag. 82/83

LAMPADE LED: Il corretto funzionamento del prodotto è garantito esclusivamente in 
abbinamento a lampade LED dichiarate a catalogo.

LED LAMPS: The proper functioning of the product is guaranteed only with the LED 
lamps shown in the catalogue.
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Apparecchio completo di diffusore in vetro borosilicato trasparente o sabbiato.
Fixture complete with transparent or frosted borosilicate glass.

Apparecchio in policarbonato trasparente, completo di diffusore in vetro borosilicato trasparente o sabbiato.
Transparent polycarbonate fixture complete with transparent or frosted borosilicate glass.
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Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
FULGENS 230W R7s QT-DE 12 3160
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Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
FULGENS 230W R7s QT-DE 12 3160
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Apparecchio bidiffusione a luce diretta/indiretta. Diffusori in policarbonato prismatico.
Double light emission fixture for direct/indirect illumination. Prismatic polycarbonate diffusers.

Apparecchio monodiffusione a luce diretta. Schermo superiore verniciato grigio e frangiluce inferiore.
Mono light emission fixture for direct lighting. Grey painted top screen and bottom light breaker.

Apparecchio bidiffusione a luce diretta/indiretta in policarbonato trasparente. Diffusori in policarbonato prismatico.
Double light emission fixture in trasparent polycarbonate for direct/indirect illumination. Prismatic polycarbonate diffusers.
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Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
ECOLUCIS-P 2x 36W 2G10 TC-F ELE 3172
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Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
ECOLUCIS-F 2x 36W 2G10 TC-F ELE 3175

Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP CODE
ECOLUCIS-P 2x 36W 2G10 TC-F ELE 3172

Apparecchio bidiffusione a luce diretta/indiretta. Diffusori in policarbonato opalino.
Double light emission fixture for direct/indirect illumination. Opal polycarbonate diffusers.
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Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP WIRING CODE
ECOLUCIS-D 2x 36W 2G10 TC-F ELE 3170

ELE: Elettronico
ELE: Electronic
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Cod. 3172 fin. 09

Cod. 3172 fin. 30

Cod. 3175

Cod. 3170
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Apparecchio bidiffusione a luce diretta/indiretta. 
Double light emission fixture for direct/indirect lighting. 
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Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP DIM WIRING CODE
ELIOS-24 2x 24W G5 T16 L 680 - I 617 ELE 3190
ELIOS-39 2x 39W G5 T16 L 980 - I 917 ELE 3191
ELIOS-54 2x 54W G5 T16 L 1280 - I 1217 ELE 3192
ELIOS-54D 2x 54W G5 T16 L 1280 - I 1217 EDD 31D2
ELIOS-54A 2x 54W G5 T16 L 1280 - I 1217 EDA 31A2

ELE: Elettronico
EDA: Elettronico Dim Analogico (1-10V)
EDD: Elettronico Dim (DALI)
ELE: Electronic
EDA: Analogue Dim Electronic (1-10V) 
EDD: Dim Electronic (DALI)
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ELIOS completo di ottica dark lignt inferiore 
(da ordinare separatamente).
ELIOS complete with dark light bottom optics 
to be ordered separately

ELIOS completo di diffusore inferiore in policarbonato 
(da ordinare separatamente).
ELIOS complete with polycarbonate bottom diffuser 
to be order separately.
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Apparecchio a sospensione bidiffusione a luce diretta/indiretta. 
Pendant double light emission fixture for direct/indirect lighting.

25
6

L

45

Colours:              

TYPE WATTAGE SOCKET LAMP DIM WIRING CODE
ELIOS-S24 2x 24W 220-240Vac G5 T16 L 680 ELE 3187
ELIOS-S39 2x 39W 220-240Vac G5 T16 L 980 ELE 3188
ELIOS-S54 2x 54W 220-240Vac G5 T16 L 1280 ELE 3189
ELIOS-S54D 2x 54W 220-240Vac G5 T16 L 1280 EDD 31D9
ELIOS-S54A 2x 54W 220-240Vac G5 T16 L 1280 EDA 31A9

ELE: Elettronico
EDA: Elettronico Dim Analogico (1-10V)
EDD: Elettronico Dim (DALI)
ELE: Electronic
EDA: Analogue Dim Electronic (1-10V) 
EDD: Dim Electronic (DALI)
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——
Sistemi di fissaggio
Installation options

FOCUS

FULGENS 

FULGENS 

FOCUS

 NEXUS-PP      

ELIOS

NEXUS-PS     

DECLI-S

Esempi Di Suddivisione Linee
Line Splitting Examples

Cablaggio
Control option

N. Accensioni
No. of Switch On

N. Linee
No. of Lines

Max Potenza 
Max Wattage

Limitaioni
Limits

L

L

L1

L2

N

N

N1

N2

NORMALE
NORMAL

1 SINGOLA (L,N)
SINGLE (L,N)

5000W equamente 
ripartiti tra i cavi.

5000W of power 
equally distributed 
along both cables.

Non è consentito l’impiego di 
apparecchi con cablaggio, 
DIM 1-10V e DALI.

DIM 1-10V and DALI wired fixtures 
can not be used.

2 DOPPIA (L1,N1) (L2,N2)
DOUBLE (L1,N1) (L2,N2) 2500W + 2500W

N

-

L

+

DIMMERABILE
1-10V

DIMMING
1-10V

1

LINEA SERVIZIO + LINEA 
DIMMERABILE 1-10V

AC LINE INPUT + 1-10V 
DIMMABLE LINE

2500W

Non è consentito l’impiego di 
apparecchi con cablaggio e DALI. 
La seconda linea è dedicata 
esclusivamente alla linea 
dimmerabile 1-10V.

DALI wired fixtures can notbe used. 
The second line is exclusively 1-10V 
dimmable.

N

D2

L

D1
DALI

DALI CONTROLLED

POSSIBILE UNA 
PER CIASCUN 
APPARECCHIO

ONE PER 
EACH FIXTURE

LINEA SERVIZIO + 
LINEA BUS DALI

AC LINE INPUT + 
DALI BUS LINE

2500W

Non è consentito l’impiego di 
apparecchi con cablaggio NORMALE 
o DIM 1-10V. La seconda linea è 
dedicata al bus di controllo DALI.

Standard electronic or DIM 1-10V 
wired fixtures can not be used. The 
second line is only DALI BUS.

——
Limiti applicativi
Application limits

Lunghezza massima della linea 
continua: 30m. Max doppia 
accensione. Ogni 5m è necessario 
inserire l’accessorio di sostegno.

Maximum length of the continuous 
cable run 30m. Max double switch on.
Cable support is required every 5 
meters.

1,8Kg 1,8Kg 1,8Kg

L 5000mm

1000mm 1000mm500mm 500mm

Parete-Parete 
Wall-to-Wall
1x 3125 

Soffitto-Soffitto
Ceiling-to-Ceiling
1x 3130 

Soffitto-Parete
Ceiling-to-Wall
1x 3135 

Soffitto-Deviazione a 
soffitto-Soffitto 
Ceiling-Ceiling turn-Ceiling
1x 3130 
1x 3140

Parete-Deviazione a parete-
Parete 
Wall-Wall turn-Wall
1x 3125 
1x 3142/3144
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ACCESSORI
ACCESSORIES

Colours:  

TYPE CODE
NEXUS-PP 3125

Colours:  

TYPE DIM mm CODE
DECLI-PL L 98 3142
DECLI-PL L 250 3144

Colours:  

TYPE CODE
DECLI-S 3140

Colours:    

TYPE CODE
SUSPENDO 3134

Colours:    

TYPE CODE
CONEX 3148

TYPE CODE
KIT-SPL 0099-01

Colours:  

TYPE CODE
NEXUS-SS 3130

Colours:  

TYPE CODE
NEXUS-PS 3135

Max 250

100

36

50
37

34

L

36

34

190

78

29
4

40

65

40

65

190

100

50
37

Max 230

29
4

190

100

36

37

34

50

29
4 

Max 230

Max 250

Set di fissaggio parete-parete (4 tenditori, 1 rosone).
Wall-to-wall fixing set (4 turnbuckles 1 canopy).

Set  deviazione a parete (coppia).
Wall turn set (pair).

Set  deviazione a soffitto.
Ceiling turn set.

Sostegno intermedio. Lunghezza cavi 3000mm. Numero da 
definire in base alla conformazione ed alla lunghezza del sistema. 
Adjustable vertical support. Cable run 3000mm long. Quantity 
depending on type and length of the system. 

Connettore incrociato. Lunghezza cavi 450mm.
Power jumpers. Cable length 450mm. Kit service con morsetti (coppia).

Replacement parts set (pair).

Set di fissaggio soffitto-soffitto (4 staffe, 4 tenditori, 1 rosone).
Ceiling-to-ceiling fixing set (4 anchors, 4 turnbuckles, 1 canopy).

Set di fissaggio soffitto-parete (2 staffe, 4 tenditori, 1 rosone).
Ceiling-to-wall fixing set (4 anchors,  4 turnbuckles, 1 canopy).
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Colours:    

TYPE CODE
ALTOR-C 3146

Colours:             

TYPE DIM mt CODE
FILUM-D12 12,5 3111
FILUM-D20 20 3112
FILUM-D33 33 3113
FILUM-D100 100 3120

40

65
50

40

100

Alimentazione centrale, singola accensione. Lunghezza cavi 
2000mm. Per linea a più accensioni e cablaggi dimmerabili/DALI 
ordinare 2 pezzi. 
Center power feed, single feed. Cable run 2000mm long. 
For multiple switch ons and dimmable DALI systems order 2 pieces.

Cavo di sostegno e alimentazione. 
Insulated braid.

TYPE CODE
PLA-KF1 0099-10

Kit collegamento a terra funzionale.
Grounding kit.
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ACCESSORI
ACCESSORIES

Colours:     

TYPE CODE
FUL-SV 3150

Colours:  

TYPE DIM mm CODE
ELIOS-F24 L 580 3154
ELIOS-F39 L 880 3155
ELIOS-F54 L 1180 3156

Colours:  

TYPE CODE
FUL-SC 3149

Colours:  

TYPE DIM mm CODE
ELIOS-D24 L 570 3195
ELIOS-D39 L 870 3196
ELIOS-D54 L 1170 3197

Colours:  

TYPE CODE
ECO-SC 3147

Vetro per Fulgens.
Glass for Fulgens.

Ottica dark light inferiore in policarbonato per Elios (coppia).
Luminanza controllata L≤500 cd/m² per angolo > 65°.
Bottom dark light optics in polycarbonate for Elios.
Controlled brightness L≤500 cd/m² per > 65°angle.

Schermo in alluminio per illuminazione solo indiretta per Fulgens.
Aluminium screen for indirect lighting for Fulgens.

Diffusore inferiore in policarbonato per Elios. Completo di clips 
di fissaggio.
Bottom polycarbonate diffuser for Elios. Complete with fixing clips.

Schermo in alluminio per illuminazione diretta o indiretta per Ecolucis. 
Aluminium screen for direct or indirect lighting for Ecolucis.
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CODE PAGES

0097-23 39

0098-23 39

0099-01 76

0099-10 77

0721-16 40

0721-20 40

0721-23 40

0721-27 40

0764-16 13

0764-23 13

0767-16 13

0767-23 13

0768-16 13

0768-23 13

0769-16 13

0769-23 13

0778-16 40

0778-20 40

0778-23 40

0778-27 40

0779-16 40

0779-20 40

0779-23 40

0779-27 40

0782-28 40

0783-28 40

0797-00 40

0799-00 40

2640-16 52

2640-23 52

2641-16 52

2641-23 52

2642-16 52

2642-23 52

2643-16 52

2643-23 52

2644-16 52

2644-23 52

2645-16 52

2645-23 52

2646-16 52

2646-23 52

2647-16 52

2647-23 52

2650-16 52

2650-23 52

2651-16 52

2651-23 52

2652-16 52

2652-23 52

2653-16 52

2653-23 52

2654-16 52

2654-23 52

2655-16 52

2655-23 52

2656-16 52

2656-23 52

CODE PAGES

2657-16 52

2657-23 52

2701-23 57

2702-23 57

2708-23 57

2709-16 50

2709-23 50

2710-16 50

2710-23 50

2711-16 50

2711-23 50

2712-16 48

2712-23 48

2714-16 48

2714-23 48

2718-16 46

2718-23 46

2719-16 46

2719-23 46

2720-16 46

2720-23 46

2722-16 46

2722-23 46

2723-16 46

2723-23 46

2724-16 46

2724-23 46

2725-16 46

2725-23 46

272Q-16 48

272Q-23 48

272R-16 48

272R-23 48

2730-23 57

2731-16 52

2731-23 52

2732-16 52

2732-23 52

2733-16 52

2733-23 52

2735-02 57

2735-16 57

2736-16 52

2736-23 52

2737-16 52

2737-23 52

2738-16 52

2738-23 52

2740-16 57

2741-16 57

2742-16 57

2743-16 46

2743-23 46

2747-16 46

2747-23 46

2748-16 46

2748-23 46

2749-16 46

CODE PAGES

2749-23 46

2750-23 56

2751-23 56

2752-23 56

2753-23 56

2754-23 56

2755-02 56

2756-02 56

2757-02 56

2758-02 56

2760-16 46

2760-23 46

2763-16 46

2763-23 46

2764-16 46

2764-23 46

2765-16 46

2765-23 46

2788-16 46

2788-23 46

2789-16 46

2789-23 46

2794-16 46

2794-23 46

2795-16 46

2795-23 46

2796-16 46

2796-23 46

2797-16 46

2797-23 46

2798-16 46

2798-23 46

2799-16 46

2799-23 46

27A0-16 46

27A0-23 46

27D0-16 46

27D0-23 46

2831-16 50

2831-23 50

2832-16 50

2832-23 50

283A-16 50

283A-23 50

283B-16 50

283B-23 50

283H-16 50

283H-23 50

283J-16 50

283J-23 50

2851-16 50

2851-23 50

2852-16 50

2852-23 50

285A-16 50

285A-23 50

285B-16 50

285B-23 50

CODE PAGES

285H-16 50

285H-23 50

285J-16 50

285J-23 50

2861-16 50

2861-23 50

2862-16 50

2862-23 50

286A-16 50

286A-23 50

286B-16 50

286B-23 50

286H-16 50

286H-23 50

286J-16 50

286J-23 50

2871-16 50

2871-23 50

2872-16 50

2872-23 50

287A-16 50

287A-23 50

287B-16 50

287B-23 50

287H-16 50

287H-23 50

287J-16 50

287J-23 50

3111-02 57/77

3112-02 57/77

3113-02 57/77

3120-02 57/77

3125-27 76

3130-27 76

3134-02 76

3134-33 76

3135-27 76

3140-27 76

3142-27 76

3144-27 76

3146-02 77

3146-33 77

3147-23 78

3148-02 76

3148-33 76

3149-23 78

3150-02 78

3150-16 78

3150-43 78

3154-23 78

3155-23 78

3156-23 78

3158-02 64

3158-33 64

3160-06 66

3160-09 66

3160-30 66

3160-36 66

80 INDICE
INDEX



CODE PAGES

3170-36 68

3172-09 68

3172-30 68

3175-36 68

3187-28 72

3188-28 72

3189-28 72

3190-28 70

3191-28 70

3192-28 70

3195-16 78

3196-16 78

3197-16 78

31A2-28 70

31A9-28 72

31D2-28 70

31D9-28 72

6051-66 29

6051-R6 29

6053-66 34

6053-96 34

6053-R6 34

6054-63 29

6054-66 29

6058-16 41

6059-16 41

6087-16 41

6087-43 41

6090-01 22

6090-60 22

6091-01 22

6091-60 22

6100-20 38

6100-23 13/38

6101-20 38

6101-23 13/38

6106-23 39

6106-27 39

6107-20 39

6107-23 13/39

6108-23 39

6109-23 39

6110-23 38

6111-23 38

6112-20 39

6112-23 12/39

6113-20 38

6113-23 12/38

6113-27 38

6114-20 39

6114-23 12/39

6115-60 39

6115-R0 39

6116-00 39

6117-20 39

6117-23 39

6126-20 38

CODE PAGES

6126-23 12/38

6126-27 38

6127-20 38

6127-23 13/38

6127-27 38

6135-20 38

6135-23 38

6135-27 38

6136-20 38

6136-23 38

6136-27 38

6137-20 38

6137-23 38

6137-27 38

6138-20 38

6138-23 38

6138-27 38

6139-20 38

6139-23 38

6139-27 38

6149-66 31

6150-65 34

6150-95 34

6158-65 29

6158-95 29

6158-R5 29

6159-16 41

6160-65 31

6160-95 31

6180-20 34

6180-23 34

6180-27 34

6183-23 34

6184-23 34

6198-23 41

6198-27 41

6221-16 6

6221-23 6

6222-16 6

6222-23 6

6227-23 12

622A-16 6

622A-23 6

622B-16 6

622B-23 6

622H-16 6

622H-23 6

622J-16 6

622J-23 6

6232-23 13

6235-23 12

6237-23 12

6238-23 12

623Q-16 6

623Q-23 6

623R-16 6

623R-23 6

CODE PAGES

6240-60 26

6240-90 26

6305-47 26

6308-02 24

6308-04 24

6308-60 24

6308-88 24

6310-60 31

6310-90 31

6318-60 31

6320-60 32

6320-90 32

6321-60 32

6321-90 32

6330-28 29

6430-23 41

6430-27 41

6431-23 41

6431-27 41

6432-23 41

6432-27 41

6433-23 41

6433-27 41

6470-23 36

6470-27 36

6482-15 36

6482-16 36

6482-28 36

6496-23 41

6496-27 41
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OSRAM Parathom PHILIPS Master LED SORAA MEGAMAN

PRODUCTS 5W
GU5,3

8W
GU5,3

8,5W
G53

4W
GU5,3

7W
GU5,3

10W
G53

9W
GU5,3

12,2W
GU5,3

18,5W
G53

6W
GU5,3

7,5W
GU5,3

15W
G53

ARIZONA-50
· · · · · · · ·

ARIZONA-111
· · · ·

AKTIS
· · · ·

ARGUS
· · · ·

JOKE
· · · · · · · ·

GIROSPOT
· · · · · · · ·

ROTOSPOT
· · ·

LUXOR

SAIL

PICK UP

FLUTE
· · · · · · · ·

XEN
· · · · · · · ·

ERO
· · · · · · · ·

KONO
· · · · · · · ·

BESIDE
· · · · · · · ·

HALLEY
· · · · · · · ·

82

Compatibilità degli spot KABLE 12V con le lampade LED
Compatibility of the KABLE 12V spots with LED bulbs

· Apparecchi testati e garantiti unicamente abbinati alle lampade LED dichiarate a catalogo.
     The products are tested and guaranteed only with the LED lamps shown in the catalogue.



OSRAM Parathom PHILIPS Master LED SORAA MEGAMAN

PRODUCTS 8,5W
G53

6W
E27

13W
E27

10W
G53

6,5W
E27

9,5W
E27

18,5W
G53

15W
G53

8W
E27

15W
E27

VIGER-Q
· · · ·

VIGER-L

VIGER-FP

FOCUS
· · · · · ·

FULGENS

ECOLUCIS

ELIOS

Compatibilità degli spot VIGER e PLANETARIUS con le lampade LED
Compatibility of the VIGER and PLANETARIUS spots with LED bulbs

OSRAM Parathom PHILIPS Master LED SORAA MEGAMAN

PRODUCTS 5W
GU5,3

8W
GU5,3

8,5W
G53

4W
GU5,3

7W
GU5,3

10W
G53

9W
GU5,3

12,2W
GU5,3

18,5W
G53

6W
GU5,3

7,5W
GU5,3

15W
G53

ASKY
· · · · · · · ·

HALO
· · · ·

KING
· · · · · · · ·

TOP
· ·
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· Apparecchi testati e garantiti unicamente abbinati alle lampade LED dichiarate a catalogo.
     The products are tested and guaranteed only with the LED lamps shown in the catalogue.



COLORI
COLOURS

Doppio isolamento - Classe II
Double insulation- Class II

Classe III
Class III

IP20
Protezione contro l’ingresso di corpi solidi Ø >= 12mm 
Protected against the penetration of solid bodies Ø >= 12mm

IP40
Protezione contro l’ingresso di corpi solidi Ø >= 1mm 
Protected against the penetration of solid bodies Ø >= 1mm

Montaggio diretto su superfici infiammabili
Direct mounting on normally flammable surfaces

Installabili su mobili
For installation on furniture

Marchio unificato europeo
Unified european trade mark

Protezione fusibile sul secondario  contro cortocircuito
Secondary fuse protection against short-circuits

Trasformatore di sicurezza
Safety transformer

Unità di alimentazione indipendente
Indipendent unit supply

Apparecchio equipaggiato di filtro anti-disturbi radio EM
Apparatus with radio interference suppressor

Apparecchio equipaggiato di filtro anti-disturbi radio EMV
Apparatus with radio interference suppressor EMV

Impiegare solo lampade alogene a bassa pressione
Only use low pressure halogen lamp

Angolo di rotazione
Rotation angle

Angolo di basculamento
Adjustment angle

Marchio di conformità tedesco
German conformity seal

Prodotti Energy Saving con lampade fluorescenti
Items Energy Saving with fluorescent lamps

Prodotti con sorgenti LED
Items with LED sources

  Prodotti con lampada inclusa
Items with bulb included

Indefinito
Indefinite

Fumé
Smoke

Trasparente
Transparent

15 Nero
Black

Arancio
Orange

16 Bianco
White

Rame
Copper

23 Cromo
Chrome

Cromo mat
Mat chrome

28 Grigio argento
Silver grey

29 Alluminio
Aluminium

Grigio-Trasparente
Grey-Transparent

Grigio
Grey

Grigio-Bianco
Grey-White

Blu
Blue

Microfusione lucidata a specchio
Precision casting mirror polished

Cromo-Trasparente
Chrome-Transparent

Cromo-Blu
Chrome-Blue

Cromo-Nero
Chrome-Black

Cromo-Bianco
Chrome-White

Grigio argento-Specchio
Silver grey-Transparent

Cromo mat-Trasparente
Mat chrome-Transparent

Cromo mat-Nero
Mat chrome-Black

Rame-Nero
Copper-Black

Rame-Bianco
Copper-White

Gruppo Rostirolla Srl dichiara di utilizzare componenti certificati con il marchio CE 
corrispondenti alle direttive europee sui livelli di emissioni ed immunità previsti 
dalle CEI EN 61000-6-2 e CEI EN 61000-2-4 e di essersi attenuto alle disposizioni di 
installazione dei fornitori. Pertanto i prodotti a catalogo possono ritenersi conformi alla 
direttiva 2004/108/CE del 15/12/04 (recepita dal D.Lgs 194 del 06/11/07) relativa alla 
Compatibilità Elettromagnetica.

MIZAR 
a brand of Gruppo Rostirolla Srl

Via Friuli, 6
31038 Padernello di Paese, 
Treviso - ITALY

Tel. +39 0422 8393
Fax +39 0422 950720
www.mizarlighting.com
info@mizarlighting.com

Art direction & Graphic Project 
Mizar Communication Team

Print 
Imoco Spa

Edizione Maggio 2015
Rif. cod. D156-00

Mizar is partner of:

ELE Elettronico
Electronic

EDD Elettronico Dimmerabile Digitale (DALI)
Digital Dimmable Electronic (DALI)

EDT Elettronico Dimmerabile Digitale (DALI/SWITCH DIM)
Digital Dimmable Electronic (DALI/SWITCH DIM)

EDA Elettronico Dimmerabile Analogico (1-10V)
Analogue Dimmable Electronic (1-10V)

EE1 Elettronico Emergenza SA 1h 
Electronic Emergency SA 1h

INR Induttivo Rifasato
Inductive with PFC

CABLAGGIO
WIRING

CLASSIFICAZIONI
CLASSIFICATIONS






